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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-8 ta’ Dicembru 2022 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Rechtbank Amsterdam - il-Pajjizi 1-Baxxi) — Ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew kontra CJ

(Kawza C-492(22) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali — Mandat ta’ arrest Ewropew — Decizjoni Qafas 2002/584/GAI —
Artikolu 6(2) — Determinazzjoni tal-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti — Decizjoni ta’ posponiment
tal-konsenja adottata minn korp li ma ghandux il-kwalita ta’ awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni —
Artikolu 23 — Skadenza tat-termini previsti ghall-konsenja — Konsegwenzi — Artikolu 12 u
Artikolu 24(1) — Zamma taht detenzjoni tal-persuna rikjesta, ghall-finijiet ta’ proceduri kriminali fl-Istat

Membru ta’ ezekuzzjoni — Artikoli 6, 47 u 48 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea —
Dritt tal-persuna akkuzata li tkun prezenti fil-process taghha)

(2023/C 35/21)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Amsterdam

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: CJ

Dispozittiv
1) L-Artikolu 24(1) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-mandat ta’ arrest

Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GAI
tas-26 ta’ Frar 2009,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

id-decizjoni li tigi posposta I-konsenja msemmija fdin id-dispozizzjoni tikkostitwixxi decizjoni dwar l-ezekuzzjoni ta’
mandat ta’ arrest Ewropew li, skont I-Artikolu 6(2) ta’ din id-Decizjoni Qafas, ghandha tittiched mill-awtorita gudizzjarja
ta’ ezekuzzjoni. Meta tali de¢izjoni ma tkunx ittichdet minn din l-awtorita u meta t-termini msemmija fl-Artikolu 23(2)
sa (4) tal-imsemmija Decizjoni Qafas ikunu skadew, il-persuna li tkun is-suggett ta’ mandat ta’ arrest Ewropew ghandha
tinheles, skont l-Artikolu 23(5) tal-istess Decizjoni Qafas.

2) L-Artikolu 12 u I-Artikolu 24(1) tad-Decizjoni Qafas 2002584, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299,
mogqrija flimkien mal-Artikolu 6 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

ma jipprekludux li persuna li tkun is-suggett ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, li I-konsenja taghha lill-awtoritajiet tal-Istat
Membru emittenti tkun giet posposta ghall-finijiet ta’ proceduri kriminali mibdija kontriha fl-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni, tinzamm taht detenzjoni hemmhekk, abbazi tal-mandat ta’ arrest Ewropew, sakemm ikunu qed jitmexxew
il-proceduri kriminali inkwistjoni.

3) L-Artikolu 24(1) tad-Decizjoni Qafas 2002/584, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299, moqri flimkien
mat-tieni u t-tielet paragrafu tal-Artikolu 47 u mal-Artikolu 48(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

ma jipprekludix li I-konsenja ta’ persuna li tkun is-suggett ta’ mandat ta’ arrest Ewropew tigi posposta, ghall-finijiet ta’
proceduri kriminali mibdija kontriha fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni, ghas-sempli¢i raguni li hija ma tkunx irrinunzjat
ghad-dritt taghha li tkun prezenti quddiem il-qrati aditi fil-kuntest ta’ dawn il-proceduri.

()  GU C 368, 26.9.2022.
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